
- Я должен сказать, что то, что я собрал сегодня, приведет к взрывному росту убежища!

Су Мо оказался в знакомом месте и прилёг, как обычно.

Орео, как обычно легла рядом с ним.

Большая Искра и Маленькая Искра пронеслись через комнату к нему, ища удобную позу,
прежде чем тоже лечь рядом с ним.

Глядя на сверкающие сундуки и груду ядер в своём хранилище, Су Мо улыбался от уха до уха.

Как такой же одинокий волк, Магу показал хороший пример того, как трудно было создать
убежище.

Глубоководное убежище строилось почти 400 дней, но стены всё ещё были толщиной едва в
метр.

Несмотря на то, что оно, возможно, было модернизировано до бетонного, общая безопасность
Глубоководного убежища всё ещё не шла ни в какое сравнение с Подземным убежищем.

Что касается удобств, кроме нескольких больших машин, Су Мо даже не смог найти там
приличную кровать.

О развлечениях не могло быть и речи.

Для сравнения, Подземное убежище теперь было защищено каменной стеной почти
восьмиметровой толщины, имело два телевизора, уютную маленькую кровать и даже
кондиционер!

- Если бы Кенто Маэда и остальные не стремились так сильно умереть от моих рук, мой темп
развития, вероятно, был бы намного медленнее, но теперь...

Подумав, Су Мо достал все ядра из своего хранилища и сложил их на полу.

Глазам было трудно оторваться от груды разноцветных ядер, как только они появлялись.

[Запись]: Обнаружено, что игрок обладает полными ядрами хранилища. Доступна возможность
поглощения. Продолжить?

Приглашение на игровой панели, возможно, немного задержалось, но в конце концов
появилось.



Су Мо нажал нет, сел и начал изучать груду ядер убежища перед ним.

Шестнадцать человек составляли в общей сложности три полных ядра убежища и тринадцать
неполных.

- Хммм, это странно. Почему существуют ядра убежища, которые могут быть сразу поглощены,
в то время как некоторые другие запечатаны?

Он разделил полные и неполные ядра хранилища на отдельные стопки и взял самое большое,
самое дорогое на вид ядро.

Это ядро может быть неполное, но оно было по крайней мере в два раза больше остальных и
имело более сложные узоры на поверхности.

Когда Су Мо держал в руках именно это ядро, казалось, что невидимые нити соединяли его с
остальными ядрами.

Это было странное чувство. Поскольку у всех были одинаковые вещи, почему мне кажется, что
у этого явно более высокий статус?

- Это было так, как если бы это ядро отвечало за все остальные?

От этой странной гипотезы у Су Мо разболелась голова.

На игровой панели не было никаких подсказок по этому поводу. Су Мо должен был
исследовать эти вещи, которые, казалось, не соответствовали научным рассуждениям.

Проведя рукой по узорам на черепашьем панцире, Су Мо вызвал игровую панель и попытался
выбрать вариант поглощения.

Однако быстро появилась подсказка:

[Запись]: Убежище, связанное с выбранным неполным ядром, всё ещё не повреждено. Запрос
на поглощение отклонён.

[Запись]: Игрок может сначала изучить предметы в ядре. Когда соответствующее убежище
будет уничтожено, игрок получит право собственности на предметы, как только процесс
поглощения будет завершён.

- Вот оно. Несмотря на то, что я прикончил этих людей и забрал их ядра убежищ, пока их
убежища все ещё стоят, я пока не могу их поглотить.



- Похоже, тогда потребуется поездка в лагерь рудника селитры. Я должен придумать, как
уничтожить убежище Кенто Маэды.

- Тогда я также могу поискать Ин Сюн, пока я там. Как могут люди, которые строят против
меня козни, не платить какие-то проценты за то, что они сделали со мной?

Когда Су Мо вспомнил имя сообщника, которого он выудил из Кенто Маэда перед смертью, Су
Мо вспомнил президента Убежища Тундры Ин Тяньлуна.

Су Мо имел смутное представление о том, что происходит.

В первый раз, когда он обратился в Убежище Хуася за чертежами, кто-то из Ассоциации
спасения Ин Тяньлуна, должно быть, был вовлечен в процесс проектирования Шэнь Итяня.

Следующим должно было быть то, что Ин Сюн узнал, где находится убежище Су Мо, и в его
общении с Ин Тяньлуном произошёл обмен информацией.

К сожалению, Ин Сюн был идиотом, который поверил в ложь Кенто Маэды, так что новость
просочилась наружу.

Су Мо понятия не имел, сколько людей было вовлечено во весь этот процесс. Это было бы
трудно точно определить из-за расстояния между двумя точками.

Если бы Шэнь Итянь тоже был замешан в этом, то это означало бы множество других вещей.

- Не паникуй. Сейчас уже поздно, и далеко ехать в такую погоду - значит, по сути,
напрашиваться на неприятности. Завтра утром я первым делом отправлюсь в лагерь по добыче
селитры!

- Я не думаю, что они сбегут, так как все их убежища всё равно там. Куда ещё они могут пойти?

Подавив желание убить этих некомпетентных, Су Мо сделал большой глоток воды, чтобы
успокоиться.

Через некоторое время Су Мо отбросил эти беспорядочные мысли на задний план и начал
изучать предметы, которые прилагались к ядру Кенто Маэды.

До того, как он посмотрел, ему было всё равно, но когда он уставился на дорогую коллекцию
предметов, которые находились внутри ядра, Су Мо не мог поверить своим глазам.

Его ошеломили не размер или цена ядра и его предметов.



С другой стороны…

В хранилище исходного ядра была целая куча ядер-хранилищ!

Почти 30 неполных ядер хранилищ были свалены в кучу, как гора мусора, прямо в углу
хранилища.

Кроме того, в другой части хранилища находилось семь полных ядер хранилища.

Всех этих накопленных ядер было достаточно, чтобы мгновенно построить мини-военную базу.

- Черт возьми, кто знает, сколько людей убил этот старый пес, чтобы собрать такое большое
количество ядер? Что ж, я не должен слишком удивляться. Судя по всему, он, вероятно,
планировал отнять у меня мои сокровища и использовать эти ядра, чтобы построить ещё одно
убежище?

- Очень жаль, очень жаль, что всё это оказалось в моих руках!

Уткнувшись носом ядро, дурное настроение Су Мо из-за того, что он стал мишенью в чьем-то
замысле, значительно испарилось. Жесткие черты его лица смягчились.

Всё, что ему нужно было сделать, это отправиться в лагерь по добыче селитры и сжечь всё
дотла!

Теперь у Су Мо, наконец, было более чем достаточно ядер, чтобы перенести нефтяную
скважину и построить гараж!

- Давай посмотрим, объём хранилища Кенто Маэды должен составлять около полутора
кубических метров. Там тоже довольно много ресурсов!

- Бутылка минеральной воды, пять котлет карамели, две котлеты говядины, бутылка соджу, две
коробки лекарств от гриппа, бутылка противовоспалительного лекарства, пакет риса...

У Кенто Маэды было не так много места для хранения, как у Су Мо, но он определенно
эффективно использовал каждый его дюйм.

Все запасы в ядре были в основном нераспечатаны.

Мыслительный процесс Кенто Маэды был кристально ясен. Вещи, которые находились в его
хранилище, как правило, не занимали много места, но были чрезвычайно полезны в случае
чрезвычайных ситуаций.



Таких предметов, как медикаменты, было бы достаточно, чтобы помочь ему пережить
большинство ситуаций, которые могут произойти в этом мире Судного дня!

- Вместо того, чтобы чрезмерно накапливать припасы только для того, чтобы выжить, как
Кенто Маэда, я предпочитаю делать всё по-своему. Я благодарен, что могу сажать овощи в
своём убежище, и это даст мне бесконечный запас свежих продуктов!

- В моем распоряжении также есть природное медицинское средство - вода с психической
энергией, и это избавило меня от необходимости обменивать свои ресурсы на лекарства на
случай, если я заболею.

- Так вот почему я так быстро прогрессировал!

Сильной стороной Су Мо всегда было умение анализировать и осознавать себя, анализируя
чужие запасы и выясняя, как всё работает в этой пустоши Судного дня.

Как только местоположение основного убежища было подтверждено, это означало бы, что
переезд был временно невозможен. Таким образом, он должен был бы максимизировать свои
преимущества, чтобы покрыть недостаток, связанный с невозможностью свободно исследовать
мир.

- Когда я стану достаточно сильным, я всё ещё смогу придумать, как расширить свою область
исследований, чтобы я мог найти больше ресурсов, дабы укрепить свои способности к
выживанию! Что ж, по крайней мере, это одна из причин, по которой я должен продолжать
исследование.

- Более того, я хотел бы узнать больше о людях, которые были перенесены в этот мир ранее,
узнать о том, как они жили и как справлялись с происходящими бедствиями, и, самое главное,
выяснить правду о том, почему нас послали в этот мир.

Пока он не забыл, Су Мо быстро открыл игровую панель, нажал на свой личный дневник и
набросал все возможные направления роста для своего убежища.

После каждой битвы он получал разные награды и получал разные перспективы.

Акт выражения всех новых перспектив в словах позволил ему вернуться к точке, остановиться
на ней и почерпнуть из неё новое понимание. Это был необходимый навык для таких одиноких
волков, как он, чтобы выжить в пустоши.

В то же время припасы Кенто Маэды кое о чем напомнили Су Мо.

- Даже если ядра не будут продаваться через торговый канал, другие богатые альянсы, скорее
всего, будут иметь аналогичные резервы. Если мы когда-нибудь встретимся друг с другом, я



могу обменять их на имеющиеся у меня ресурсы, и это ускорит скорость развития моих
убежищ.

- Запасы продовольствия, возможно, сейчас не являются проблемой, но я, вероятно, всё равно
должен запастись ими, особенно продуктами с длительным сроком годности, на случай, если я
когда-нибудь столкнусь с бедствием, слишком сложным для меня.

Закрыв дневник, Сумо продолжил анализировать предметы, которые там были.

За исключением ядер и продуктов, остальные предметы были личными вещами Кенто Маэды.

Блокнот в твердом переплете с шариковой ручкой и радужным пером неизвестного
происхождения.

На вид острый нож, на котором всё ещё была кровь.

Лопата, два неиспользуемых факела, сделанных системой, и потрепанный металлический
топор.

Наполовину заполненный ящик с боеприпасами. Су Мо примерно насчитал 14 пуль.

Две неопознанные карты, одна большая и одна маленькая. Су Мо было трудно сказать, куда
они вели, так как он не мог вынуть их, чтобы рассмотреть поближе.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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